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ABSTRACT 

One of the literatures that have succeeded in distilling human feelings into writings is 
the Sangam literature. Sangam internal literary work showed the feeling of pleasure 
and pain occured between hero and heroine and also recorded the mood of the friend 
and mother who are affected by the love life of both hero and heroine. The statement of 
heroine's mother appears in Sangam literary works. Most of the songs in them are 
lamentations in the contexts of reconciliation. The mother-child relationship is the 
primary relationship among all living beings. The perspective of the poets of that time 
who have shown the deep feelings in the mother's mind when she realizes that the 
daughter has suddenly left her and moved with an unknown person to an unknown 
place is significant. In the Sangam literature, there are 13-31 sub-songs in Akananuru. 
Next to Kalithogai the mother's lamentation songs are highly counted in Akananuru. 
The 24 songs in Akananuru is about the mother's state of mind. 
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முன்னுரை 

மனிதர்களின் உணர்வுகறள எழுத்துக்களோக வடித்ததில் பவற்ைி பெற்ை இலக்கியங்களுள் ஒன்று 
சங்க அக இலக்கியங்கள். கோதலினோல் விறளந்த இன்ெமோனோலும் துன்ெமோனோலும் அறத உணர்வுைக் 
கோட்டிய சங்க அக இலக்கியங்கள், தறலவன், தறலவிறயக் க ந்து, அக்கோதல் வோழ்வினோல் 
ெோதிக்கப்ெடும் டதோழி, தோய் ஆகிடயோரின் மனநிறலறயயும் ெல இ ங்களில் ெதிவு பசய்துள்ளன. 
உ ன்டெோக்கில் மகள் ெிரிந்து பசன்ைவு ன் தோய்க்கு ஏற்ெடும் துயறை மகட்டெோக்கிய ெோ ல்கள் 
கோட்டுகின்ைன. தறலவன் - தறலவியின் உைவினர்களில் தறலவியின் தோயின் கூற்று மட்டுடம சங்க 
அக இலக்கியங்களில் இ ம்பெறுகிைது. அவற்ைிலும் பெரும்ெோன்றமயோன ெோ ல்கள் உ ன்டெோக்கு 
நிகழ்கின்ை சூழல்களில் புலம்புவதோகடவ அறமந்துள்ளன. மனிதர்கள் மட்டுமின்ைி அறனத்து 
உயிர்களிலும் உைவுகளில் முதன்றமயோன உைவோக தோய் - மகவு உைடவ அறமகிைது. அத்தறகய 
உைவில் தோனைியோமல், திடீபைன மகள் தன்றன விட்டு, அைியோத ஒருவனு ன் அைியோத இ த்திற்குப் 
ெிரிந்து பசன்ைறத உணர்ந்தவு ன் தோயின் மனநிறலயில் ஏற்ெடும் ஆழமோன உணர்வுகறளக் 
கோட்டியிருக்கும் அக்கோல புலவர்களின் நுண்டணோக்கு குைிப்ெி த்தக்கது. சங்க அகஇலக்கியங்களில் 13-31 
அடிவறையறை பகோண்  ெோ ல்கள் அகநோனூற்ைில் இ ம்பெற்றுள்ளன. இவ்வடிவறையறையினோல் 
கலித்பதோறகறய அடுத்துத் தோயின் நீண்  புலம்ெல்கள் அகநோனூற்ைில்தோன் இ ம்பெற்ைிருக்கின்ைன. 
அகநோனூற்ைின் 24 ெோ ல்கள் மகட்டெோக்கிய தோய் டெசுவதோக அறமந்து தோயின் மனநிறலறயக் 
கோட்டுகின்ைன.  
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உடன்ப ாக்கு 
களவுப்ெோ ல்கள் ெோ ப்ெட்  சூழல்களுள் முக்கியமோன ஒன்ைோக உ ன்டெோக்கு அறமகிைது. “122 

ெோ ல்கள் - களவுச்பசய்யுட்களில் ஏழில் ஒரு கூறு இத்துறைப் ெோலன” (வ. சுெ. மோணிக்கனோர், 1957). 
தறலவனும் தறலவியும் இறணந்து பசலவு டமற்பகோளினும் உ ன்டெோக்குப் ெோ ல்கள் ெிரிதறல 
உரிப்பெோருளோகக் பகோண்  ெோறலத்திறணயிடலடய இ ம்பெற்ைிருக்கின்ைன. 

“பகோண்டுதறலக்கழிதலும் ெிரிந்தவண் இைங்கலும் 

உண்ப ன பமோழிெ ஓர்இ த்தோன” 

தறலவி தமறைப் ெிரிவது ெோறலத்திறணக்கோன இருவறகப் ெிரிவில் ஒன்று என இளம்பூைணர் 
குைிப்ெிடுகிைோர் (Ilampurananr, 2004). “இருவறகப் ெிரிவோவன தறலமகறளப் ெிரிதலும் தறலமகறள 
உ ன்பகோண்டு தமர்வறைப் ெிரிதலும்” 

எனினும்  

“இருவறகப் ெிரிவும் நிறலபெைத் டதோன்ைலும் 

உரிய தோகும் என்மனோர் புலவர்” 

இந்நூற்ெோவிற்கு விளக்கம் கூறும் உறையோசிரியர்கள் இருவறகப்ெிரிவு யோபதன 
வறையறுப்ெதில் டவறுெடுவறதக் கோணமுடிகிைது (Ilampurananr, 2004). நச்சினோர்க்கினியர் கோலிற்ெிரிவு, 
கலத்திற்ெிரிவு என்றும் டசோமசுந்தைெோைதியோர் முதுடவனிற்ெிரிவு, ெின்ெனிக்கோலப்ெிரிவு என்றும் ச.டவ. 
சுப்ெிைமணியன் பெரும்பெோழுது, சிறுபெோழுது ெிரிவு என்றும் சிவலிங்கனோர் களவிற்ெிரிவு, கற்ெிற்ெிரிவு 
என்றும் இருவறகப்ெிரிறவ வறகப்ெடுத்துகின்ைனர். இளம்பூைணர் தறலவன் தறலவிறயப் ெிரிதல் 
மட்டுமின்ைி, தறலவி தமறைப் ெிரிதலும் ெோறலத்திறணயின் உரிப்பெோருள்ெோற்ெடும் என்ெதோக 
விளக்கியுள்ளோர். ெிைதிறணகள், தறலவன் - தறலவிறய மட்டுடம றமயப்ெடுத்தி, 
அவர்களுக்கிற டயயோன புணர்தல், இருத்தல், இைங்கல், ஊ ல் ஆகியவற்றை மட்டுடம கோட்டும்டெோது 
இளம்பூைணரின் விளக்கத்தில் ெோறலத்திறண தறலவன் – தறலவிறயக் க ந்து, தறலவிறயப் ெிரியும் 
தமறையும் கருத்தில் பகோள்கிைது. 

 
உடன்ப ாக்கில் தாய் கூற்று நிகழுமிடங்கள் 

உ ன்டெோக்கில் தோய் கூற்று நிகழ்த்துமி ங்கறளக் குைித்துத் பதோல்கோப்ெியம் ெின்வரும் 
நூற்ெோவில் குைிப்ெிடுகிைது.  

“தன்னும் அவனும் அவளும் சுட்டி, 

மன்னும் நிமித்தம், பமோழிப் பெோருள்-பதய்வம், 

நன்றம, தீறம, அச்சம் சோர்தல் என்று 

அன்ன ெிைவும் அவற்பைோடு பதோறகஇ, 

முன்னிய கோலம் மூன்று ன் விளக்கி, 

டதோழி டதஎத்தும் கண்ட ோர் ெோங்கினும், 

டெோகிய திைத்து நற்ைோய் புலம்ெலும் 

ஆகிய கிளவியும் அவ்வழி உரிய” 

தன்றன, தறலவறன, தறலவிறயச் சுட்டிப் புலம்புதல், நிமித்தம் ெோர்த்தல், விரிச்சி டகட் ல், 
பதய்வத்தி ம் டவண்டுதல், நன்றம, தீறம, அச்சம் ஆகியவற்றைக் குைித்து எண்ணுதல் டெோன்ைறவ 
தோயின் பசயல்ெோடுகளோக இருக்கும் எனத் பதோல்கோப்ெியம் குைிப்ெிடுகிைது (Ilampurananr, 2004).. இவற்றை 
இைந்தகோலம், நிகழ்கோலம், எதிர்கோலம் ஆகியவற்டைோடு எண்ணிப் ெோர்த்து டதோழியி மும் 
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கண்ட ோரி மும் புலம்புவடதோடு மட்டுமின்ைி டெரூர், டசரி, சுைம் ஆகிய இ ங்களுக்குத் தறலவிறயயும் 
தறலவறனயும் டதடிச்பசல்லும் தோயரும் உண்டு எனத் பதோல்கோப்ெியம் கூறுகிைது. அகநோனூற்ைில் 
மகட்டெோக்கிய தோயின் கூற்ைோக இ ம்பெற்ைிருக்கும் 24 ெோ ல்களும் இந்தச் சூழல்கறளத் பதளிவோகக் 
கோட்டுகின்ைன. 

டெணி வளர்த்த மகள், தோனைியோமல், ெிரிந்து பசன்றுவிட் ோள் என்ை சூழலில் தோயின் மனம் 
உணர்வுக்குமுைல் நிறைந்தது. அச்சூழலில் டெசும் தோயின் கூற்றுகளோக அறமந்திருக்கும் ெோ ல்களில் 
அவளது மனநிறலறய பவளிப்ெடுத்தும் விதமோக ெல்டவறு உணர்வுகள் பவளிப்ெடுகின்ைன. 
“உ ன்டெோக்கு டமற்பகோண்  மகறள நிறனந்து புலம்பும் பசவிலியின் தனிபமோழிகள் தறலவன் மீதும் 
ஊர்ப்பெண்டிர் மீதும் பகோண்  சினத்றதயும் தறலவயி ம் பகோண்  இைக்கத்றதயும் தறலவிறயப் 
ெோதுகோவோத தன் மனத்தளர்ச்சி, அவலம், ஏக்கம் ஆகியவற்றையும் உணர்த்துவனவோக உள்ளன” (ஆ. 
அமிர்தபகௌரி, சங்க இலக்கியத்தில் உறையோ ல், ெ. 222) தோயின் மனதில் பவளிப்ெடும் நுண்றமயோன 
இவ்வுணர்வுகறள அச்சம், டகோெம், இைங்கல் என்ை மூன்று பெரும்ெிரிவுகளுக்குள் அ க்க இயலும். 

 
அச் ம் 

மனித மனத்தின் அடிப்ெற யோன உணர்வு அச்சம். அறனத்து உயிரினங்களுக்கும் 
இயற்றகயோகடவ தங்கறளப் ெோதுகோத்துக்பகோள்ள ஆதோைமோக அறமந்திருக்கின்ை உணர்வோக அச்சம் 
இருக்கிைது. “அடிப்ெற யில் நம் மனித மூறள இன்னமும் ெிைதோனமோக ஒரு மிருக மூறளதோன். 
முதுகுத்தண்டின் டமற்ெகுதியில் இறணக்கப்ெட்டுள்ள மூறளயின் ெின்ெகுதிதோன் புலனைிவுகளின் 
பசயலகம். மிருகத்தின் முக்கியத் டதறவகள் தன் உயிர் கோப்ெதும் இறை டதடுவதும் இனப்பெருக்க 
உணர்வும்தோன். அதற்குத் டதறவயோன பசயல்ெோடுகள் அடிப்ெற யோன ஆதோை உணர்வுகறளச் 
சோர்ந்தறவ. அச்சம்தோன் நம் முதல் உணர்ச்சி. டகோெம்கூ  அடுத்த கட் த்தில்தோன் டதோன்றுகிைது. 
அதனோல்தோன் அச்சத்றத நம் மூறள டதடிப்ெிடித்து உள்வோங்கிக் பகோள்கிைது” (Karthikeyan, 2019) 

மகள் எங்கு பசன்ைோள் என்று அைியோத தோயின் மனதில் ஏற்ெடும் முதன்றம உணர்ச்சியும் 
அச்சமோகடவ அறமந்திருக்கிைது. மகள் பசன்ை வழியோன சுைம் மீதோன அச்சம், அவறள உ ன் 
அறழத்துச் பசன்ை தறலவனின் குணம் மீதோன அச்சம், அவர்கள் எதிர்பகோள்ளும் மனிதர்கள் மீதோன 
அச்சம் என தோயின் அச்சத்திற்கோன கோைணங்கள் நீள்கின்ைன. 

உ ன்டெோக்கு, தறலவி தமறைப் ெிரிந்து தறலவனு ன் பசல்வது என்ெறதத் தோண்டி, பசல்லும் 
வழிறயப் பெோறுத்து ஆெத்தோனதோகவும் அறமயக்கூடியதோக இருந்திருக்கிைது. ஏைத்தோழ எல்லோப் 
ெோறலத்திறணப் ெோ ல்களுடம சுைத்தின் அருறமறயப் டெசுகின்ைன. அதீத பவப்ெம், வைட்சி, 
ஆைறலக் கள்வர், டெோர், விலங்குகள் என அஞ்சத்தக்கனவோகப் ெோறலத்திறணப் ெோ ல்கள் குைிப்ெிடும் 
அறனத்துடம இைப்புக்கோன கோைணியோக அறமய தகுந்தறவ. துறணறய இழந்த அகமோந்தர்கறள 
கோட்டுவதற்கோன இலக்கண அறமப்பு அகத்திறணயில் இல்றல என்ைோலும் இற ச்சுைத்தில் கணவறன 
இழந்து தவிக்கும் பெண்கறளப் புைத்திறண கோட்டுகிைது.  

“நனிமிகு சுைத்திற க் கணவறன இழந்து  

தனிமகள் புலம்ெிய முதுெோறலயும்” 

எனத் பதோல்கோப்ெியம் குைிப்ெிடும் முதுெோறலத் துறையில் இ ம்பெற்ைிருக்கும் புைநோனுறு 
253,254,255,256 ஆகிய ெோ ல்கள் இற ச்சுைத்தில் கணவறன இழந்து தவிக்கும் பெண்களின் 
அவலப்புலம்ெலோக அறமந்துள்ளன. இப்ெோ ல்கள், அத்தறகய சுைவழியில் மகள் பசன்றுவிட் ோள் என 
அைிந்து கலங்கும் தோயின் முதன்றம உணர்ச்சியோக அச்சம் பவளிப்ெடுவறதப் புரிந்துபகோள்ள 
வழிவகுக்கின்ைன. 

தறலவியின் பமன்றமயோன கோல்கள் பவஞ்சுைத்றதக் க ந்து பசல்லும் வலிறமயுற யனடவோ 
என அஞ்சும் தோயின் உணர்விறனப் ெின்வரும் ெோ லடிகள் புலப்ெடுத்துகின்ைன. 

“சிறுமுதுக் குறைவி சிலம்பு ஆர்சீைடி 
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வல்லபகோல் 

மோமறல விலங்கிய சுைடன!”  (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

கோட்டுத்தீ ஏற்ெடுவதோல் ெசுறம அற்றுப்டெோய் இருக்கும் கோடு தறலவியின் பமல்லிய அடிக்கு 
ஏற்ைறவ அன்று என்ை அச்சத்றதயும் தோயின் கூற்று பவளிப்ெடுத்துகிைது.  

“ஒய்பயனத் 

பதறு கதிர் உறலஇய டவனில் பவங் கோட்டு, 

உறு வளி ஒலி கறழக் கண் உறுபு தீண் லின், 

பெோைிெிதிர்பு எடுத்த பெோங்குஎழு கூர்எரிப் 

றெதுஅறு சிறமயப் ெயம் நீங்கு ஆர் இற  

நல் அடிக்கு அறமந்தஅல்ல - பமல்லியல் 

வல்லுநள்பகோல்டலோ தோடன”  (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

கள்வரின் தண்ணுறம ஒலி டகட்டு, உைங்கோமல் தறலவி அஞ்சுகிைோடளோ எனக் கலங்குகிைோள்.  

“டதோள் துறணயோகத் துயிற்ைத் துஞ்சோள், 

டவட் க் கள்வர் விசியுறு கடுங் கண் 

டசக் டகோள் அறையும் தண்ணுறம 

டகட்குநள்பகோல்? எனக் கலுழும் என் பநஞ்டச” 

ஆநிறை கவர்தல் - மீட் ல் ஆகிய டெோர்கள் ந க்கும் ெோறலச்சுைம் என்ை அச்சமும் தோய்க்கு 
ஏற்ெடுகிைது (Vengatasaami Naattaar, 2019). 

“கறனஎரி ந ந்த கல் கோய் கோனத்து 

விறன வல் அம்ெின் விழுத் பதோற  மைவர் 

டதம் ெிழி நறுங் கள் மகிழின், முறன க ந்து, 

வஙீ்கு பமன் சுறைய ஏற்ைினம் தரூஉம் 

முறக தறல திைந்த டவனிற் 

ெறக தறலமணந்த ெல் அதர்ச் பசலடவ?” 

இறவ தவிை, நடுகற்களும், கைடி, தனித்திருக்கும் ஆண்யோறன டெோன்ை விலங்குகளும் தறலவி 
அஞ்சுவோள் என்ை தோயின் அச்சத்திற்குக் கோைணிகளோக அறமகின்ைன (Vengatasaami Naattaar, 2019).  

இத்தறகய சுைத்தில் அறழத்துச் பசன்ை தறலவன், தறலவிறய நன்ைோகப் ெோர்த்துக்பகோள்ள 
டவண்டுடம என்ை அச்சம், பதய்வத்தி ம் டவண்டுதலோக பவளிப்ெடுகிைது. அைியோத டதயத்தில் 
துறணயோக அறமந்த தறலவன், தறலவிறய அன்டெோடு ெோர்த்துக்பகோள்ள டவண்டும் என 
டவண்டுகிைோள். 

“ஆர்வ பநஞ்சபமோடு ஆய்நலன் அறளஇ, தன் 

மோர்பு துறணயோகத் துயிற்றுகதில்ல 

என் டெறதக்கு, 

அைியோத் டதஎத்து ஆற்ைிய துறணடய” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

தறலவனும் தறலவியும் பசல்கிை ஊர்மக்கள், பவறுங்றகடயோடு வருகிைவர்கறளயும் 
அன்டெோடு ெோர்த்துக்பகோள்ெவைோக அறமதல் டவண்டும் என்ை தோயின் டவண் றலயும் கோணமுடிகிைது.  
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“வறுங் றக வம்ெலர்த் தோங்கும் ெண்ெின் 

பசைிந்த டசரிச் பசம்மல் மூதூர், 

அைிந்த மோக்கட்டு ஆகுகதில்ல” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

 
இரங்கல் 

அச்சத்தின் அடுத்தெடிநிறலயோக தறலவிறய எண்ணியும் தன்நிறலறய எண்ணியும் தோய் 
இைங்குவறதப் ெோர்க்கமுடிகிைது. மகள் உ ன்டெோக்கு பசல்வதற்கோன முக்கியக் கோைணிகளுள் ஒன்ைோக 
தோயின் கண்டிப்பு இருப்ெறத அைியமுடிகிைது. அலர் எழுந்து அன்றன கண்டிப்ெதோடலோ, அன்றன 
அலறை அைிந்துவிடுவோடளோ என்ை அச்சத்தினோல் தறலவி உ ன்டெோக்கு பசல்கிைோள். இற வி ோமல் 
அடிக்கும் அைனில்லோத அன்றன தன் வடீ்டில் தோடன தனித்திருக்கட்டும் என டதோழி உ ன்டெோக்கு 
டநர்வறதப் ெின்வரும் குறுந்பதோறகப் ெோ ல் கோட்டுகிைது. 

“ஊஉ ைலபைழச் டசரி கல்பலன 

ஆனோ தறலக்கும் அைனி லன்றன 

தோடன இருக்க தன்மறன”  

‘அன்றனறய எதிர்க்கும் ஆயுதம்’ என எண்ணி மகள் உ ன்டெோக்குச் பசல்வதோக முறனவர் சு. 
டகோகிலவோணி குைிப்ெிடுகிைோர் (Iraakavaiyangaar, 2016). 

“யோய் அைிவுறுதல் அஞ்சி, 

டவய் உயர் ெிைங்கல் மறல இைந்டதோடள”  

தறலவி அன்றன அைிதல் அஞ்சி உ ன்டெோக்கு பசன்ைதோக டமற்கண்  அகநோனூற்ைின் 
ெோ லடிகள் குைிப்ெிடுகின்ைன. தன்னுற ய களறவ அன்றன அைிந்துவிட் ோல் உயிடைோடு இருப்டெனோ 
என்று மறுகும் அளவிற்குத் தறலவி தன் களபவோழுக்கத்றதத் தோய் அைியோமல் இருக்க டவண்டும் என 
விரும்புவறத ஒரு குறுந்பதோறகப் ெோ ல் வழி அைியமுடிகிைது (Vengatasaami Naattaar, 2019). 

“டநோய்மலி வருத்தம் அன்றன அைியின்  

உளடனோ வோழி டதோழி” (Iraakavaiyangaar, 2016) 

அன்றன அடிப்ெதோல் மட்டுமின்ைி, தங்கள் களபவோழுக்கத்றத அைிந்தும் அறமதியோக 
இருப்ெதோல் ஏற்ெடும் குற்ை உணர்வினோலும் தறலவி உ ன்டெோக்கு பசல்வறதக் கோணமுடிகிைது. 
ஊர்ப்பெண்டிர் அலர் பசோல்லும்டெோது அவர்கறள ‘நிறையப் பெண்டிர்’ என விளித்துத் பதய்வத்தி ம் 
டவண்டும் அன்றனறயக் கண்  தறலவி, அவள்முன் தன் களவு பவளிப்ெடுவதற்கு நோணி 
உ ன்டெோக்குக்கு உ ன்ெடுகிடைன் என்று கூறும் ெோ ல் அகநோனூற்ைில் இ ம்பெற்றுள்ளது. 

“பகௌறவ டமவலர் ஆகி இவ்வூர்  

நிறையப் பெண்டிர் இன்னோ கூறுவ 

புறைய அல்ல, என்மகட்குஎனப் ெறைஇ, 

நம்உணர்ந்து ஆைிய பகோள்றக 

அன்றன முன்னர் யோம்என் இதற்ெ டல”   

அலர்வழி மகளது களறவ உணர்ந்தும் அறமதியோக இருக்கும் அன்றனறய இனியும் 
ஏமோற்றுவதற்கு மனம் நோணி, இதன்டமலும் அவள்முன் களபவோழுக முடியோது என உ ன்டெோக்குக்கு 
உ ன்ெடும் தறலவியின் மனப்டெோக்கு குைிப்ெி த்தக்கது (Vengatasaami Naattaar, 2019). 
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தோயின் மீதோன அச்சம், அன்பு இைண்டுடம உ ன்டெோக்கிற்கோன கோைணமோக அறமந்திருப்ெறதப் 
ெோர்க்கமுடிகிைது. உ ன்டெோக்கிற்கோன கோைணம் தோடய என வ.சுெ.மோணிக்கனோர் குைிப்ெிடுகிைோர். 
“தோய்ப்பெயறை இழுத்தும் அவட்குமுன் வந்தும் ஊரினர் அலர் கூறுவைோதலின் மகள் 
களபவோழுக்கத்தோல் மனங்கசப்ெவளும் பகோதிப்ெவளும் ஈன்ைோடள. உ ன்டெோக்குத் துறை ெற்ைிய 
ெோ ல்கறளத் பதோகுத்துறவத்து டநோக்கின் அப்டெோக்குக்குக் கோைணள் தோய் என்ெது பதளிவோம். … 
அலைச்சத்தோல் தன்மகள் உ ன்டெோகலோயிற்று என்று குற்ைம் ெகரினும் அலர்டகட்டு அன்றன சீறுவோள் 
என்ை தோயச்சடம முடிந்த கோைணம் என உய்த்துணைப்ெடும்.” (Subamanikkam, 1962)  

மகள் இவ்வோறு தோன் அடிப்ெதோல்தோன் உ ன்டெோக்கு பசன்றுவிட் ோள் என அவறள அடித்த 
றககள் திதியனின் புன்றன மைத்திறனப் டெோலத் துன்புைட்டும் என வருந்தும் தோறய இப்ெோ ல் 
கோட்டுகிைது.  

“அன்னி குறுக்றகப் ெைந்தறல, திதியன் 

பதோல் நிறல முழு முதல் துமியப் ெண்ணிய 

நன்னர் பமல் இணர்ப் புன்றன டெோல, 

அமர்க் கண் அஞ்றைறய அறலத்த றகடய!” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

பகோடுறமயோன டவனிற்ெருவக்கோட்டில் ஆள் இல்லோத வழியில் மகள் பசல்வதற்குக் கோைணமோக 
அறமந்துவிட்ட ோடம என்ை குற்ை உணர்ச்சி தோயின் கூற்ைில் பவளிப்ெடுகிைது. 

ெிைர்வழியோக மகளது களபவோழுக்கத்றத அைிந்தெின்னும் தோன் அைிந்ததோகக் 
கோட்டிக்பகோண் ோல் மகள் நோணுவோள் என்ெதோல் அைியோதது டெோல இருந்த தோறயயும் அகநோனூறு 
கோட்டுகிைது.  

“இன்னள் இறனயள், நின் மகள்என, ெல் நோள் 

எனக்கு வந்து உறைப்ெவும், தனக்கு உறைப்பு அைிடயன், 

நோணுவள் இவள் என, நனி கைந்து உறையும் 

யோன் இவ் வறு மறன ஒழிய” (Vengatasaami Naattaar, 2019). 

இப்ெோ டல ‘உவக்குநள் ஆயினும் உ லுநள் ஆயினும்’ எனக் குைிப்ெிடுவதோல் மகளின் 
களபவோழுக்கம் அைிந்து உவந்த தோயரும் உண்டு என்ெறதயும் அைிய முடிகிைது. இவ்வோறு மகளது 
களறவ அைிந்து அவளி ம் டகோெத்றதயும் கோட் ோமல், அவளது களறவ ஏற்று அறமதியோகவும் 
இல்லோமல் டவறு கோைணங்கறளச் பசோல்லி இற்பசைிக்கும் அன்றனறயயும் அகநோனூறு கோட்டுகிைது. 
பதோன்றமயோன ஊர் தோக்கணங்றக உற யது என்று கூைி பெதும்றெப் ெருவத்தில் பவளிடய பசல்ல 
டவண் ோம் என இற்பசைிக்கிைோள். 

“அலமைல் ஆயடமோடு யோங்கணும் ெ ோஅல் 

மூப்புற  முதுெதி தோக்குஅணங்கு உற ய 

கோப்பும் பூண்டிசின் கற யும் டெோகறல 

டெறத அல்றல டமறதஅம் குறுமகள் 

பெதும்றெப் ெருவத்து ஒதுங்கிறன புைத்துஎன” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

இவ்வோறு இற்பசைிக்கோமல் விட்டுவிட்ட டன எனப் புலம்பும் தோயறையும் அகநோனூற்றுப் 
ெோ ல்கள் கோட்டுகின்ைன. 

“பெண் துறண சோன்ைனள், இவள்எனப் ெல் மோண் 

கண் துறண ஆக டநோக்கி, பநருறநயும், 

அயிர்த்தன்றுமன்டன, பநஞ்சம் பெயர்த்தும், 
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அைியோறமயின் பசைிடயன்” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

பநஞ்சம் பசோல்லியும் இற்பசைிக்கோமல் விட்டுவிட்  தனது அைியோறமறய எண்ணிப் புலம்பும் 
தோடயோடு, அவள் உ ன்டெோக்கு பசல்வறத அைிந்திருந்தோல் மகறள நிழல்டெோல் 
அகலோதிருந்திருப்டெடன எனப் புலம்பும் தோறயயும் கோணமுடிகிைது.  

“கோடு உ ன்கழிதல் அைியின் தந்றத 

அல்குெதம் மிகுத்த கடிஉற  வியல் நகர், 

பசல்வுழிச் பசல்வுழி பமய்ந்நிழல் டெோல, 

டகோறத ஆயபமோடு ஓறை தழீஇ, 

டதோடு அறம அரிச் சிலம்பு ஒலிப்ெ, அவள் 

ஆடுவழி ஆடுவழி, அகடலன்மன்டன!” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

தறலவி உ ன்டெோக்கு பசன்ைதற்குத் தன்றனக் கோைணமோக எண்ணி பநோந்துபகோள்ளும் தோயின் 
மனப்டெோக்கு இைங்கத்தக்கது. 

மகள் தறலவனி ம் பகோண்டிருந்த அன்பு பதரிந்திருந்தோல் தோடன மணம் பசய்து 
றவத்திருப்டெடன என்று புலம்பும் தோயறையும் ெோர்க்க முடிகிைது. உைந்றத டெோன்ை நகர், கூ ல் 
டெோன்ை நகர், வஞ்சி அன்ன நகர் எனத் தறலவியின் மறனறய விளித்து அத்தறகய மறனயில் 
மணம் பசய்யோமல், எங்டகோ பசன்று மணம் பசய்துபகோள்கிைோடள என்ை வருத்தமும் பவளிப்ெடுவறதப் 
ெோர்க்கமுடிகிைது.  

“அவள் துணிவு அைிந்தபனன்ஆயின், அன்டனோ! 

ஒளிறு டவல் டகோறத ஓம்ெிக் கோக்கும் 

வஞ்சி அன்ன என் வள நகர் விளங்க, 

இனிதினின் புணர்க்குபவன் மன்டனோ துனி இன்று 

திரு நுதல் பெோலிந்த என் டெறத 

வரு முறல முற்ைத்து ஏமுறு துயிடல!” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

உ ன்டெோக்கு பசன்ை மகள், தறலவன் வடீ்டிற்குச் பசல்லோமல் தன் வடீ்டிற்கு முதலில் 
வைடவண்டும் என்ை எதிர்ெோர்ப்பு தோயி ம் இருப்ெறத அகநோனூறு கோட்டுகிைது. தன் வடீ்டிற்கு 
வருவோனோ? அவன் வடீ்டிற்குச் பசல்வோனோ? யோது அவன் குைிப்பு என நிமித்தம் டகட்கும் தோறயக் 
கோணமுடிகிைது. அந்த எதிர்ெோர்ப்பு நிறைடவறுடமோ இல்றலடயோ என்ை ெறதப்பு தன்னிைக்கத்திற்குக் 
கோைணமோக அறமகிைது. தறலவிறய ஈன்ைவள் என்று கருதோ விடினும் அவளுக்குப் ெலநோள் கூந்தல் 
வோரி, நலம் புறனந்து உதவியிருக்கிடைன். அறதயோவது அைிந்தோல் நல்லது எனத் தனக்குத் தோடன 
இைங்குவறத கீழ்க்கோணும் ெோ ல் கோட்டுகிைது. 

“மோன் ெிறண டநோக்கின் ம  நல்லோறள 

ஈன்ை நட்ெிற்கு அருளோன் ஆயினும், 

இன் நறக முறுவல் ஏறழறயப் ெல் நோள், 

கூந்தல் வோரி, நுசுப்பு இவர்ந்து, ஓம்ெிய 

நலம் புறன உதவியும் உற யன்மன்டன 

அஃது அைிகிற்ெிடனோ நன்றுமன் தில்ல” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 
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பகா ம் 
மகட்டெோக்கிய தோயின் கூற்ைோக அறமயும் ெோ ல்களில் தோயின் டகோெம் பெரும்ெோலும் 

தறலவன் மீதோகடவ பவளிப்ெடுகிைது. தறலவி உ ன்டெோக்கு பசன்ைறத அைிந்தவு ன் ஆநிறைறயக் 
கவர்ந்து பசன்ை கள்வரின் ெின்னோல் ஓடுவது டெோல ஓடுவதோக ஒரு தோய் குைிப்ெிடுவறத 
அகநோனூற்ைில் கோணமுடிகிைது. 

“அத்தக் கள்வர் ஆபதோழு அறுத்பதன 

ெிற்ெடு பூசலின் வழிவழி ஓடி, 

பமய்த்தறலப் ெடுதல் பசல்டலன்” (Vengatasaami Naattaar, 2019) 

ஆநிறை என்ெது அக்கோலத்தில் பசல்வத்திற்கோன அற யோளமோக இருந்திருக்கிைது. 
இருநோடுகளுக்கிற டயயோன டெோரின் முதல் ெடியோக பவட்சி – கைந்றத அறமந்திருப்ெறதப் 
புைத்திறண கோட்டுகிைது. தறலவிறயத் தறலவன் உ ன்டெோக்கோக அறழத்துச்பசன்ைறதக் கள்வரி ம் 
பசல்வத்றதப் ெைிபகோடுத்ததற்கு இறணயோகக் கூறுகின்ைோள். அதுமட்டுமின்ைி, ெல ெோ ல்கள், 
தறலவிறயச் சீைோட்டி வளர்த்தறதக் குைிப்ெிடுகின்ைன. அப்ெடிப்ெட் வறளத் தங்களி மிருந்து ெிரித்து 
பசன்ை தறலவனின் மீதோன தோயின் டகோெம் புரிந்துபகோள்ளக் கூடியதோக இருக்கின்ைது. தறலவறன 
அைனிலோளன், பநோதுமலோளன், ஏதிலோளன், கடுங்கண் கோறள என்றும் தறலவி தறலவனின் 
பெோய்பமோழிறய நம்ெி பசன்றுவிட் ோள் என்றும் தோய் ெல ெோ ல்களில் குைிப்ெிடுகிைோள். 

தோனும் அவன் தோயும் மகிழ, மறனயில் மணம் பசய்ய எண்ணோத தறலவன், உ ன்டெோக்கு 
என்ைோலும் கூ  தணிந்த ெருவம் கருதி தறலவிறய அறழத்துச்பசல்டவோம் என்றும் கருதோமல் 
அறழத்துச்பசன்றுவிட் ோடன எனக் கருதும் தோயின் டகோெத்றத ெின்வரும் ெோ ல் கோட்டுகிைது.  

“கல் ெகக் 

கணமறழ துைந்த கோன்மயங்கு அழுவம் 

எளியவோக, ஏந்து பகோடிெைந்த 

பெோைிவரி அல்குல் மோஅடயோட்கு எனத் 

தணிந்த ெருவம் பசல்லோன்” (அகம். 397) 

தறலவனி ம் மட்டுமின்ைி தறலவியி மும் தோயின் டகோெம் பவளிப்ெடுகிைது. பகோடிடயோள், 
வன்கண்ணி, ெிைள் ஆயினள் என்று தறலவிறயயும் திட்டும் தோயின் டகோெத்றத அகநோனூறு 
ெதிவுபசய்துள்ளது. 

“ஈன்று புைந்தந்த எம்மும் உள்ளோள்” 

“பதோடிமோண் சுற்ைமும் எம்மும் உள்ளோள்” 

“தற்புைந்து எடுத்த எற்துைந்து உள்ளோள்” 

டமற்குைித்த ெோ ல்பதோ ர்கள், தங்கறள எண்ணிப்ெோர்க்கோமல் தறலவி பசன்றுவிட் ோள் என்ை 
டகோெத்றதயும் வருத்தத்றதயும் பவளிப்ெடுகின்ைன (Vengatasaami Naattaar, 2019).  

“அத்த இருப்றெ ஆர்கழல் புதுப்பூத் 

துய்த்த வோய, துகள் நிலம் ெைக்க, 

பகோன்றைஅம் சிறனக் குழற்ெழம் பகோழுதி  

வன் றக எண்கின் வய நிறை ெைக்கும்”  

வழியில் கண்  இருப்றெ மைத்தின் புதுப்பூறவத் தின்ை கைடி பகோன்றைப்ெழத்றத 
உலுக்கிவிட்டுப் டெோகும் என்ை பெோருளில் வரும் டமற்கண்  ெோ லடிகள், புதிதோக வந்த 
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தறலவனுக்கோகத் தங்கறள விட்டுச் பசன்றுவிட் ோள் என உள்ளுறை வழி தறலவிறயக் குற்ைம் 
சோட்டுகின்ைன. (Vengatasaami Naattaar, 2019) மகள் மீதோன டகோெத்தின் உச்சமோக அவள் உ ன்டெோக்கு 
பசன்றுவிட் ோள் என்று வருந்தவில்றல, என்றனப் ெிரிந்து என் உயிர் பசல்லோமல் இருக்கின்ைடத 
என்றுதோன் வருந்துகிடைன் எனப் புலம்புவதோகப் ெின்வரும் ெோ ல் அறமகிைது. 

“பெரும்ெிைிது ஆகியோங்கு ெிரிந்து இவண் 

கோதல் டவண்டி, எற் துைந்து 

டெோதல்பசல்லோ என் உயிபைோடு புலந்டத” 

இப்ெோ ல் தோய், அயலோரி ம் டெசுவதோக அறமந்துள்ளது. சமூகம் மீதோன ெயம் தரும் அழுத்தம் 
தோறய இப்ெடி டெச றவப்ெதோகவும் எடுத்துக்பகோள்ள இயலும் (Vengatasaami Naattaar, 2019).  

 
முடிவுலர 

மகட்டெோக்கிய தோயின் கூற்றுகளோக அறமந்திருக்கும் இப்ெோ ல்கள் டதோழி, அயலோர், பதய்வம், 
டவலன் டெோன்டைோரி மும் தறலவி வளர்த்த வயறலக்பகோடி, வழியில் கண்  மோன் டெோன்ை 
அஃைிறண உயிர்ளி மும் தோய் புலம்புவதோக அறமந்துள்ளன. தோயின் ஆற்ைோறமறய ஆற்றும் 
வடிகோலோகடவ இப்புலம்ெல்கள் இருப்ெறத உணை முடிகிைது. இப்ெோ ல்களில் இ ம்பெறும் தோயின் 
உணர்வுநிறலகறள அச்சம், இைங்கல், டகோெம் எனும் மூன்று பமய்ப்ெோடுகளோகப் ெிரித்தைிய முடிகிைது. 
அச்ச உணர்விற்கோன கோைணமோக, தறலவி பசன்ை சுைத்தின் அருறம, தறலவன் அைியோதவனோக 
இருக்கின்ைறம டெோன்ைறவ இருக்கின்ைன. இைங்கலுக்கு அடிப்ெற யோக, தறலவி உ ன்டெோக்கு 
பசன்ைதற்கோன கோைணம் தோன் என்ை குற்ை உணர்ச்சி, மகறள இற்பசைித்துப் ெோதுகோவோமல் 
விட்டுவிட்ட ோம் என்ை எண்ணம், மகளது களறவ அைிந்திருந்தோல் தோடன மணம் பசய்து 
றவத்திருக்கலோடம என்ை ஏக்கம் ஆகியறவ இருக்கின்ைன. டகோெத்திற்கோன கோைணங்களோக, தறலவி 
தங்கறள எண்ணிப்ெோர்க்கோமல் பசன்ைறமயும் தறலவன் அவறளக் கடும்ெருவத்தில் அறழத்துச் 
பசன்ைறமயும் அறமகின்ைன. இவற்றைத் தூண்டும் கோைணியோக ஊரில் எழும் அலர் இருப்ெறத 
அைியமுடிகிைது. அகநோனூற்ைில் அறமந்துள்ள மகட்டெோக்கிய தோயின் கூற்றுக்கள் அவளது 
மனஅழுத்தத்து ன், சமூகம் தரும் அழுத்தத்றதயும் இறணத்டத பவளிப்ெடுத்தும் டெோக்கோனது, 
கோலந்டதோறும் கோணலோகும் பெண்களின் நிறல குைித்தும் சிந்தறன பகோள்ளச் பசய்கிைது. 
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